B1.24.2 Zum Verb werden: Verdnderung mit Nomen oder Adjektiv
Czasownik werden: Zmiana z rzeczownikiem lub przymiotnikiem

Za pomocg werden opisuje sie zmiane lub rozwdj, np. mude werden, Anwalt
werden, dunkel werden.

1. werden + przymiotnik -> zmiana stanu.
2. werden + rzeczownik -> nowa rola lub zawdd.
3. Bezosobowo: Es wird + przymiotnik lub okreslenie czasu.

Struktur (Struktura) Bedeutung (Znaczenie) Beispiel (Przyktad)

Ich werde mude. (Robie sie

werden + Adjektiv  Zustandsveranderung (Zmiana stanu)
zmeczony/-a.)

Max wird Anwalt. (Max zostaje

werden + Nomen Neue Rolle oder Beruf (Nowa rola lub zawéd) o
prawnikiem.)

sein + Adjektiv Zustand (kein Prozess) (Stan (bez procesu)) Julia ist Arztin. (ulia jest lekarkg.)
Es wird + Zeit Annj‘a'herung an Zeitpunkt (zblizanie sie do Es wird jetzt 22 Uhr. (Zaraz bedzie
okreslonego momentu) 22:00.)
Es wird + Adjektiv  Wetter oder Situation (Pogoda lub sytuacja) Es wird dunkel. (Robi sie ciemno.)
mir / dir wird + L ) . Mir wird schlecht. (Robi mi si
L Unpersonlich mit Dativ (Bezosobowo z celownikiem) ) (Robimi si
Adjektiv niedobrze.)

1. Przettumacz i wybierz poprawng odpowiedz

1. Nach dem Féhnen meine Haare immer ganz trocken. (Po suszeniu suszarkq moje
wfosy zawsze stajq sie catkiem suche.)
a. sind b. werde ¢ wird d. werden
2. Keine Sorge, mit dieser Pflege Ilhre Haare wieder weich und glanzend. (Bez obaw,
dzieki tej pielegnacji twoje wiosy znéw stanq sie miekkie i Isnigce.)
a. werden sie b. wird c. werden d. sind
3. Mir schwindelig, wenn ich den starken Duft des Parfims rieche. (Kreci mi sie w
gtowie, kiedy czuje intensywny zapach perfum.)
a. werde b. werden ¢ wird d. bin
4. Entschuldigung, es schon 18 Uhr - ich muss gleich los. (Przepraszam, juz robi sie
18:00 - musze zaraz wyjsc.)
a. st b. werde ¢ wird d. werden

1. werden 2. werden 3. wird 4. wird

2. Przepisz zwroty

1. (werden) Nach der Besprechung bin ich mude.
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(Po naradzie staje sie zmeczony.)
2. (werden) Wenn ich zu wenig trinke, bin ich schnell krank.

(lesli pije za mato, szybko zachoruje.)
3. (sein) Nach dem Essen wird mir schlecht.

(Po jedzeniu jest mi niedobrze.)
4. (Es wird) Es ist schon 18 Uhr.

(Robi sie teraz 18:00.)

1. Nach der Besprechung werde ich miide. 2. Wenn ich zu wenig trinke, werde ich schnell krank. 3. Nach dem Essen ist mir
schlecht. 4. Es wird jetzt 18 Uhr.

3. Popraw btad
1. Ich werde gleich schwindelig vom starken Duft.

Zaraz zrobi mi sie stabo od mocnego zapachu.
2. Nach dem Farben bin ich dunkel.

Po farbowaniu moje wtosy stajg sie ciemniejsze.
Mir wird gleich schwindelig vom starken Duft. 2. Nach dem Férben werden meine Haare dunkler.
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